
駐印尼代表處申請外籍學生居留簽證應備文件 
Dokumen yang diperlukan untuk permohonan visa Pelajar S1,S2,S3 
Documents required for Student Visa (Bachelor, Master and PhD) 

 ⮚ 申請表(請於外交部領事事務局線上系統

https://visawebapp.boca.gov.tw 填妥申請表列印並親簽) 
⮚ Formulir aplikasi (Mohon diisi melalui website 

https://visawebapp.boca.gov.tw kemudian diprint keluar dan 
ditandatangani oleh yang bersangkutan) 

⮚ Application form (Please fill out the form online on  
https://visawebapp.boca.gov.tw then print it out and signed the form 
by the applicant) 

 ⮚ 印尼戶口名簿影本一份或第三國人士需有印尼居留證影本一份 
⮚ 1 Fotokopi KK Indonesia atau Fotokopi ITAS/ITAP 

⮚ 1 Photocopy of Indonesian household card (KK) or ITAS/ITAP 
 ⮚ 申請人護照正本及護照資料頁影本一份 (護照需有 6 個月以上效

期) 
⮚ Paspor Asli dan 1 Fotokopi Paspor (halaman data saja)  (Paspor 

harus berlaku 6 bulan ke atas) 

⮚ Passport and one photocopy of the passport (Data page only) (The 
passport must be valid for at least 6 months) 

 ⮚ 4 x 6 白底彩色照片 2 張 (最近 3 個月內) 
⮚ 2 lembar pasfoto berwarna dengan latar belakang putih ukuran 4 x 6 

(3 bulan terakhir) 
⮚ 2 pieces of 4 x 6 colored photographs with white background (taken 

within 3 months) 
 ⮚ 申請人資格需符合我國教育部主管之「外國學生來台就學辦法

」規定 
⮚ Kualifikasi pemohon harus sesuai dengan peraturan Kementerian 

Pendidikan “Regulations Regarding International Students 
Undertaking Studies in Taiwan” 

⮚ The applicant’s qualifications must be in accordance with the 
“Regulations Regarding International Students Undertaking Studies 
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in Taiwan” promulgated by the Ministry of Education 
 ⮚ 學校入學許可或教育部分發通知(正本及一份影本，正本驗畢退

回) 
⮚ Surat penerimaan dari sekolah di Taiwan (asli+1 fotokopi, setelah 

proses visa selesai, dokumen asli akan dikembalikan) 

⮚ Admission letter issued by school in Taiwan (Original and 1 
photocopy. Original documents are to be returned after review) 

 ⮚ 最高學歷畢業證書及成績單(免驗證) (正本及一份影本，正本驗

畢退回) 
⮚ Ijazah dan transkrip nilai terakhir (tidak perlu legalisir) (asli+1 

fotokopi, setelah proses visa selesai, dokumen asli akan 
dikembalikan) 

⮚ Highest education diploma and transcripts (No need to 
authenticate)( (Original and 1 photocopy. Original documents are to 
be returned after review) 

 如果畢業證書非於印尼核發，本處得要求申請人驗證該文件 
 Jika bukan merupakan ijazah yang dikeluarkan di Indonesia, maka 

TETO dapat meminta pemohon untuk melegalisir dokumen tersebut 
di negara penerbit dokumen 

 If the diploma is not issued in Indonesia, TETO can ask the document 
be authenticated in its original country 

 ⮚ 健康檢查合格證明(免驗證) (正本及一份影本，正本驗畢退回) 

1. 申請居留簽證者需檢附 

2. 三個月內效期 

3. 毋須指定醫院，但如去診所檢查，須為我衛福部指定診所 

4. 如麻疹及德國麻疹檢測為陰性，需另附麻疹及德國麻疹注射

證明 

5. 體檢表及診所名單請見：https://www.roc-
taiwan.org/id/post/3655.html 

⮚ Medical check-up (tidak perlu legalisir) (asli+1 fotokopi, setelah 
proses visa selesai, dokumen asli akan dikembalikan) 



1. Pemohon visa residen harus dilampirkan 
2. Masa berlaku medical 3 bulan sejak laporan diterbitkan 
3. Medical boleh dilakukan di rumah sakit besar atau klinik yang 

dirujuk 
4. Jika hasil vaksin MMR negatif,maka diharuskan melampirkan 

bukti vaksin 
5. Silahkan cek website resmi untuk daftar rujukan klinik di 

https://www.roc-taiwan.org/id_id/post/155.html 
 Medical check-up (Original and 1 photocopy. Original documents 

are to be returned after review) 
1. Resident visa applicant must provide this document 
2. The health certificate should be issued within 3 months 
3. The check-up can be done by any hospital in Indonesia or clinic 

designated by Taiwan government 
4. The applicant should submit MMR vaccination certificate if 

Measles and Rubella antibody is negative 
5. Medical check-up form and list of clinic please visit: 

https://www.cdc.gov.tw/En/Category/ListPage/C4w0xUaCBCKzd
d6BxDGWcA 

 如果體檢表非於印尼核發，本處得要求申請人驗證該文件 
 Jika bukan merupakan medical-check up yang dikeluarkan di 

Indonesia, maka TETO dapat meminta pemohon untuk melegalisir 
dokumen tersebut di negara penerbit dokum 

 If the medical check-up is not issued in Indonesia, TETO can ask the 
document be authenticated in its original country 

 ⮚ 財力證明 

1. 應有至少 6 個月之經常性財力 5000 美金以上 

2. 財力來源可為父母或其他親屬。倘為其他親屬，則以所持戶

籍謄本上所列，並能證明親屬關係者為原則 

3. 公費生或獎學金生應附可供採認之獎學金證明 
⮚ Bukti keuangan 

1. Minimum transaksi selama 6 bulan terakhir dengan saldo rata-rata 
USD $5000 atau lebih 

2. Bukti keuangan dapat menggunakan rekening milik orang tua atau 
kerabat lain, namun harus kerabat yang terdaftar dalam KK yang 
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sama dan dapat dibuktikan hubungannya 
3. Siswa penerima beasiswa dapat melampirkan bukti penerimaan 

beasiswa, dan beasiswa tersebut harus resmi 
 Proof of financial support 

1. If provide bank statement, the minimum transaction within the 
past 6 months should have an average balance of USD $5000 or 
more  

2. Source of financial support could be parents or other relatives. 
Proof of relationship should also be attached 

3. Students with scholarship can attach the proof of scholarship 
 ⮚ 官方機構核發之語文能力證明(正本及一份影本，正本驗畢退回)   

1. 就讀大學者以及赴台半年以上之交換生須繳交。不包含碩博

士生、僑生、印輔班學生、學士班海外高中推薦入學、國際

合作產學專班及 2+i 產學專班生 

2. 語文能力證明(以下擇一)： 

a. 「華語文能力測驗」(TOCFL)：2 級(A2)以上 

b. 托福成績(TOEFL)：iBT26 分以上或 ITP385 分以上 

c. 多益成績(TOEIC)：375 分以上 

d. 雅思成績(IELTS)：3.0 分以上 
 Sertifikat kemampuan bahasa dari instansi resmi yang diakui (asli+1 

fotokopi,setelah proses visa selesai, dokumen asli akan 
dikembalikan) 
1. Diwajibkan bagi Siswa S1 dan pertukaran pelajar dengan jangka 

waktu studi diatas 6 bulan. Tidak diwajibkan bagi Siswa S2, 
Siswa S3, Siswa Overseas Chinese, Siswa “Recommendation by 
Overseas Senior High Schools”, Siswa “Industry-Academia 
Collaboration Program” dan Siswa “Program 2+i” 

2. Standar kemampuan bahasa (pilih salah satu) 
a. Sertifikat TOCFL dengan tingkatan diatas A2 
b. TOEFL: nilai IBT diatas 26 / ITP diatas 385 
c. TOEIC: nilai TOEIC diatas 375 
d. IELTS: Nilai IELTS diatas 3,0 

 Language certificate issued by the official language proficiency 



institution (Original and 1 photocopy. Original documents are to be 
returned after review) 
1. Undergraduate students and exchange students for more than 6 

months should submit a language certificate 
2. Only certificate from the following institution is accepted: 

a. TOCFL: minimum A2 
b. TOEFL: iBT minimum 26; ITP minimum 385 
c. TOEIC: minimum 375 
d. IELTS: minimum 3.0 

 ⮚ 其他足資簽證目的之文件。倘有需要，本處得要求申請人提供

其他相關證明文件或來本處面談 
⮚ Dokumen pelengkap lainnya. Jika diperlukan, TETO berhak 

mengajukan interview atau minta dokumen lain kepada pemohon  
⮚ Other supporting documents. TETO reserves the rights to ask the 

applicant to submit other documents needed  or ask the applicant for 
an interview 

 


